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1 Introduzione 

1.1 Contenuto del documento 

Il presente documento è stato realizzato per fornire tutte le descrizioni necessarie 
per l’assemblaggio, l’uso e la manutenzione di un Separatore magnetico modello D-SRP 
100 (150) ed è da destinare esclusivamente al personale preparato alla installazione ed 
alla manutenzione di detto prodotto. Questo documento deve essere custodito da persona 
responsabile allo scopo preposta, in un luogo idoneo, affinché esso risulti sempre dispo-
nibile per la consultazione.  

  

 

Il non attenersi scrupolosamente alle informazioni riportate in questo documento 
può compromettere l’affidabilità del prodotto e la sua sicurezza.   

 

 

 

 

1.2 Segnalazioni ed avvisi 

I prodotti SGM Gantry sono costruiti per l'uso secondo adeguate procedure, ese-
guite da un operatore qualificato e soltanto per gli scopi descritti in questo manuale di i-
struzioni.  

I seguenti simboli convenzionali presenti in questo manuale, sono usati per indica-
re e classificare tutti gli avvertimenti e le precauzioni da adottare nell'utilizzo del prodot-
to. Fate sempre attenzione alle informazioni che seguono questi simboli. L'omissione alle 
precauzioni indicate, possono provocare infortuni alle persone e danni alle proprietà. 
 

 
PERICOLO Indica una imminente situazione pericolosa che, se non evi-
tata, provocherà la morte o serie ferite. 
 

 
AVVERTIMENTO Indica una potenziale situazione pericolosa che, se 
non evitata, potrebbe provocare la morte o serie ferite. 
 

 

Prima di dare inizio a qualsiasi azione operativa è obbligatorio legge-
re molto attentamente il presente documento e consultare gli allegati. 

Qualsiasi altro uso non descritto nel presente manuale sarà conside-
rato uso improprio. 
Il produttore NON si assume la responsabilità per qualsiasi danno o 
lesione causati da uso improprio 
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Cautela Indica una potenziale situazione pericolosa che, se non evitata, 
potrebbe provocare una ferita secondaria o moderata, o i danni materiali.   

 
 

1.3 Garanzia convenzionale 

 
 
Fatto salvo quanto indicato sul contratto di fornitura, la ditta costruttrice garanti-

sce il prodotto per un periodo di 12 (dodici) mesi dalla data di ritiro dello stesso. Tale 
GARANZIA si esplica unicamente nella riparazione o sostituzione gratuita di quelle parti 
che, dopo un attento esame eseguito dai nostri tecnici, risultino difettose (ad esclusione 
delle parti elettriche). La GARANZIA, con esclusione di ogni responsabilità per danni 
diretti o indiretti, si ritiene limitata ai soli difetti di materiale e cessa di avere effetto qua-
lora le parti rese siano comunque smontate, manomesse o riparate al di fuori della nostra 
sede. 

Rimangono esclusi dalla GARANZIA, le parti soggette ad usura, i danni derivanti da 
negligenza incuria, cattivo o improprio utilizzo della macchina, da mancata osservanza 
delle prescrizioni di trasporto, stoccaggio e manutenzione, da errate manovre, da errata 
installazione, dall’uso al di fuori dei limiti di impiego descritti nel presente documento. 
Inoltre la GARANZIA decade, qualora siano usate parti di ricambio non originali, non 
siano state osservate le prescrizioni del presente documento, si utilizzi il prodotto al di 
fuori dei limiti di impiego per cui è destinato e al di sopra delle sue prestazioni massime, 
anche se solo per breve periodo. 

Non è previsto alcun tipo di risarcimento di presunti danni per mancata produzione, 
derivanti dall’arresto di impianti per l’attesa e l’esecuzione dell’intervento, sia esso effet-
tuato in GARANZIA o dietro opportuna corresponsione. 

Le spese di trasporto e di imballo per riparazioni o sostituzioni delle parti difettose 
sono a carico dell’acquirente. 
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1.4 Dati generali 

Costruttore SGM Gantry S.p.A 
via Leno 2/D  
25025 Manerbio (BS) ITALY 
Tel.: +39 030 9938400 
Fax: +39 030 9938404 
E-mail:  sgminfo@sgm-magnetics.com 

Tipo di macchina Separatore magnetico 

Commessa S12B0832B 

Disposizioni normative e linee guida di riferimento “Direttiva macchine” 2006/42/CE . 
“Bassa tensione” 2006/95/EC 
“compatibilità elettromagnetica”  2004/108 CC 

Parti di ricambio Vedere la sezione “Parti di Ricambio” 

 

AVVERTIMENTO  
Per qualsiasi intervento in aree circostanti la macchina, viene fatto ob-
bligo di fermare la macchina stessa e mettere in atto tutte le normali 
procedure di sicurezza dettate dalle normative vigenti a tutela dell'ope-
ratore. Non effettuare alcuna operazione o manovra se non assoluta-
mente certi. Qualsiasi manomissione al prodotto, specialmente ai dispo-
sitivi di sicurezza, farà decadere la GARANZIA e solleverà il costrutto-
re da ogni e qualunque responsabilità. 
 

 



 

 
 

 

SGM Gantry S.p.A 
via Leno 2/D 
25025 Manerbio (BS) 
ITALY 
Tel +39 030 9938400  
Fax +39 030 9938404 
e-mail: sgminfo@sgm-magnetics.com 
 

Modello UT-H002 Aprile 
2010 File S12B0832B_DNB0001278MI_02 

Tipo Istruzioni 

Pag. 7/43 
Oggetto Istruz. per l’uso e manut. D-SRP 

 

A termini di legge la SGM Gantry S.p.A. considera questo documento come segreto aziendale con divieto per chiunque di ripro-
durlo, trasmetterlo in qualsiasi forma e/o renderlo comunque noto, in tutto o in parte, a terzi ovvero a ditte concorrenti, senza specifica 
autorizzazione scritta della SGM Gantry S.p.A. , fatta salva la semplice riproduzione ad uso del cliente. 

2 Descrizione generale  

2.1 Descrizione funzionale ed operativa 

Il separatore D-SRP (SRP DINAMICA) è costituito principalmente da un nastro 
trasportatore(1), da un rullo magnetico(2) e da un tamburo ribaltatore(3). È stato progetta-
to per separare materiali inerti (amagnetici) dai materiali ferromagnetici e, tra questi ulti-
mi, effettuare la separazione tra il rifiuto ferromagnetico e il materiale ad alta permeabili-
tà come viti dadi sfere ecc.. Il principio di funzionamento della macchina si basa  sull’ 
energia trasmessa al materiale dal nastro trasportatore e su due circuiti magnetici brevetta-
ti, che consentono di ottenere, in una limitata zona d’azione, un intenso gradiente di po-
tenziale magnetico. L’elevato valore dell’induzione nella zona operativa del rullo magne-
tico (2) consente di portare in saturazione il materiale anche debolmente ferromagnetico e 
deviarlo dalla traiettoria dell’ inerte. Avendo quest’ ultimo una diversa e regolabile velo-
cità rispetto al nastro, consente una migliore pulizia del materiale inerte separato, aumen-
tando considerevolmente la percentuale di metallo non ferromagnetico recuperabile da 
una cernitrice a correnti di Foucault. Il secondo circuito magnetico (3), consente la sele-
zione del materiale ferromagnetico in base alle proprie caratteristiche di permeabilità ma-
gnetica separandolo dal semplice rifiuto ferromagnetico. La peculiarità di questa macchi-
na è quella di poter selezionare contemporaneamente tre tipologie di materiale. 
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Una rappresentazione grafica del separatore la si può vedere nello schema compo-

nenti disegno 13792_3 sh.1 che segue: 
 

1) Rullo magnetico 
2) Motoriduttore rullo magnetico 
3) Sensore controllo rotazione nastro 
4) Telaio nastro 
5) Cassetta di derivazione 
6) Tenditori nastro 
7) Motoriduttore nastro 
8) Cuscinetti rullo magnetico  
9) Basamento 
10) Tramoggia scarico materiale inerte 
11) Deflettore selezione inerte 
12) Deflettore selezione materiale ferromagnetico 
13) Tramoggia scarico rifiuto con bassa permeabilità magnetica 
14) Motoriduttore tamburo ribaltatore 
15) Tamburo ribaltatore 
16) Tramoggia scarico materiale con alta permeabilità magnetica 
17) Regolazione tamburo ribaltatore 
18) Cuscinetti rullo folle nastro 
19) Finecorsa antisbandamento nastro 
20) Spazzole laterali 
21) Cuscinetti rullo motore nastro 
22) Nastro trasportatore 
23) Rullo motore 
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2.2 Caratteristiche tecniche 

Il prodotto presenta le seguenti caratteristiche: 

Modello D-SRP 100 (150)             - 100 (150) / 200 cm - largh.tavola / inter.rulli 
Diametro nom. rullo magnetico           - 300 mm  
Attacco aria compressa ( dove previsto) -1 ½” 
Tensione di alimentazione                    - 400V / 50Hz 
Grado di protezione - IP 54 
Temperatura di utilizzo                        - 0°- 40°C 
Velocità del nastro                               - variabile da 1 – 3,3 m/s 
Peso totale                                           - ~2.200Kg (~2600Kg)  
Colore macchina (carter)             - RAL 5015 (RAL 5015) 
Dimensioni e ingombri, potenze  
elettriche installate                        - vedi disegno 14878  allegato 
  

2.3 Dati principali e targhetta di identificazione 

• Nomenclatura prodotto: Separatore Magnetico 

• Tipo: D-SRP 100 

• Commessa: S12B0932B      

• Matricola: 1219-038 

• Applicazione: separazione metalli: 95%misto raccolta -5% car shredder 

La seguente targhetta è di esempio per meglio identificare quella fissata sul 
prodotto; su questa più particolareggiata, troverete anche i dati per contattare il 
costruttore. In caso di contatto, Vi preghiamo di comunicare innanzitutto i dati i-
dentificativi riportati sulla targhetta.  

                    SGM Gantry S.p.A. Via Leno 2/D 25025 Manerbio (BS) 
            Tel. 030.9938400 – Fax. 030.9938404 

                       e-mail: sgmservice@sgm-magne tics.com  
 
   Modello:  D-SRP 100   
          
   Commessa:  S12B0832B   
    N.Serie:  1219-038   
  
 

 Anno:  2012   
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2.4 Utilizzo previsto 

 
Il prodotto non è pronto per l’uso, ma è destinato ad essere incorporato in linea con 

altre macchine utilizzate per il trasporto e separazione di materiali. Questo prodotto può 
essere utilizzato solo per separare materiali che provengono da precedenti processi di se-
lezione e che sono composti prevalentemente da inerti e da metalli non ferrosi dalle se-
guenti caratteristiche: 
 

• Portata max: fino a 20Ton/h (in base alla densità del materiale e ai livelli 
di separazione che si vogliono ottenere). 

• Pezzatura materiale: 0-30  e 30-100mm 

 

Gli operatori devono tenersi lontano dal nastro trasportatore. In presenza della 
protezione chiusa, il lato sinistro e destro della macchina non costituisca un rischio per la 
presenza dell'operatore. 

  
 
AVVERTIMENTO  
Il prodotto non deve essere messo in servizio finché la macchina fina-
le o la linea in cui sarà incorporato non sia stata dichiarata conforme 
alle disposizioni della Direttiva 2006/42/CE.  

 

2.5 Limiti di impiego 

I risultati migliori con questo separatore magnetico si ottengono quando la pezzatu-
ra del materiale risulta la più uniforme possibile generalmente tra 0 e 20 mm oppure tra 
20 e 40mm. Le macchine vengono regolate e ottimizzate dal costruttore in relazione al 
materiale da trattare: di conseguenza il materiale da trattare dovrà essere corrispondente a 
quanto indicato nell’offerta e dal successivo ordine. Se fosse necessario utilizzare la mac-
china per trattare del materiale diverso dallo scopo per cui la stessa è stata regolata e col-
laudata, contattare la SGM Gantry S.p.A. 
-Umidità del materiale: La macchina è stata progettata per trattare materiale secco con un 
max di umidità del 2%; Opportunamente attrezzata questa macchina è in grado di trattare 
materiali con umidità non superiore al 15%, per far ciò è necessario dotarla dei dispositivi 
come gruppo pulizia nastro, rullo motorizzato sul deflettore principale e gruppo vibrante 
sull’ alimentazione del tamburo ribaltatore (3) forniti come optional. 
-Pulizia nastro: Il nastro della macchina dovrà essere tenuto costantemente pulito per evi-
tare di aumentare il traferro operativo nella zona del rullo magnetico (2). 
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-Alimentazione del materiale: La macchina può essere fornita con alimentatore vibrante 
(optional) per distribuire al meglio il materiale sulla tavola attiva impedendo che si venga 
a trovare sovrapposto nella zona del rullo magnetico (2). 

  
Vengono inoltre fissati alcuni parametri da rispettare, affinché si possano ottenere i 

migliori risultati: 
 

- La temperatura del materiale non deve superare i 50°C 
- La velocità del nastro trasportatore dovrà essere tale da minimizzare lo 

spessore dello strato del materiale; 
- La pezzatura del materiale non deve eccedere quella indicata nel pre-

cedente paragrafo. 
 
 Il nastro deve essere pulito periodicamente, per evitare di aumentare il traferro o-
perativo nella zona della parte magnetica; eventuali fori o tagli devono essere rigorosa-
mente rattoppati. In caso di impossibilità della riparazione il nastro deve essere sostituito. 
 

Le prescrizioni che seguono dovranno essere sempre osservate, pena la perdita 
della GARANZIA: 
 

Non far lavorare la macchina con il nastro danneggiato. 

Non utilizzare la macchina a condizioni differenti da quelle indicate nel precedente 
paragrafo senza autorizzazione scritta dalla SGM Gantry S.p.A. 

Non utilizzare la macchina senza adeguato addestramento degli operatori. 

Non utilizzare in presenza di atmosfere particolari quali: 

• umidità elevata; 

• atmosfera esplosiva; 

• atmosfera salina; 

• atmosfera acida; 

• atmosfera alcalina; 

• bagni galvanici. 

 

2.6 Rumore 
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Per quanto riguarda il rumore prodotto dalla macchina, a vuoto (solo nastro ed il 
rullo induttore in funzione), dichiariamo che il livello di pressione acustica dell’emissione 
ponderato A (1 mt dalla macchina a 1,6 m di altezza dal suolo) è inferiore a 70 dB (A). 

Il dato di rumorosità durante il funzionamento con il materiale trattato, potrebbe 
aumentare, ma il livello di rumorosità dipende dalla natura e dalla composizione del ma-
teriale trattato e dalla posizione dei vari scivoli e tramogge di scarico del materiale stesso.   

2.7 Vibrazioni 

 
Il prodotto fornito, dopo essere stato incorporato nella linea di separazione di de-

stinazione, emette un livello di vibrazioni nei limiti di valutazione della norma ISO 
10816-3, specifici della ZONA A (macchina in perfette condizioni alla loro prima messa 
in servizio). Infatti, dato il peso del rullo magnetico, possiamo paragonare il nostro pro-
dotto ad una macchina rotante di medie dimensioni con potenza nominale maggiore di 
15KW e fino a 300KW che la 4.1 della ISO 10816-3 classifica appartenente al Gruppo 2 
con vincolo a supporto flessibile. Tale classificazione considera la severità di vibrazione 
secondo il seguente criterio: 

 
• ZONA A – (BUONO macchina alla prima messa in servizio in perfette condizioni) fi-

no a 2,3 mm/s RMS. 
• ZONA B – (AMMISSIBILE macchina idonea per il funzionamento a lungo periodo 

senza necessità d’alcun intervento) da 2,3 a 4,5 mm/s RMS. 
• ZONA C – (TOLLERABILE macchina non idonea per il funzionamento a lungo ter-

mine, quindi necessaria di un intervento migliorativo il prima possibile) da 4,5 a 7,1 
mm/s RMS. 

• ZONA D – (INAMMISSIBILE macchina non idonea al funzionamento) oltre 7,1 mm/s 
RMS. 

 
Il  prodotto, se assemblato correttamente e in funzionamento a regime  presenta va-

lori di vibrazione, sempre inferiori o comunque all’interno del campo dell’ammissibile. 
Periodicamente si devono effettuare le misure di verifica, sulle strutture di sostegno in 
prossimità dei supporti e cuscinetti del rullo magnetico, dal lato motore, nelle due dire-
zioni radiali Orizzontale e Verticale. I dati rilevati in queste misure devono fornire livelli 
di vibrazioni sempre contenute all’interno delle ZONE A e B (BUONO e 
AMMISSIBILE) secondo ISO 10816-3 nei punti più sollecitati dell’intera macchina; e 
all’interno della ZONA A (BUONO) sui punti meno sollecitati. Nel caso i valori superas-
sero quelli della ZONA B contattate al più presto l’assistenza Clienti della SGM Gantry 
S.p.A.   

 

2.8 Radiazioni Non Ionizzanti 
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Il prodotto fornito emette radiazioni non ionizzanti del tipo campo magnetico stati-
co. La categoria a cui fa riferimento questo tipo di emissioni è la numero 1 secondo EN 
12198. I valori di emissione di campo magnetico sono, anche a contatto con il prodotto 
comunque sempre al di sotto dei 2Tesla, valore limite (Threshold Limit Values) per 
l’esposizione del corpo (testa e tronco) del personale professionale, indicato dall’ICNIRP 
(Commissione Internazionale sulla Protezione dalle Radiazioni Non Ionizzanti) nel do-
cumento linee guida sui limiti di esposizione a campi magnetici statici. Questo livello di 
riferimento deve intendersi come valore mediato sull’intero corpo dell’individuo esposto, 
ma con l’importante avvertenza che non devono essere comunque superati i limiti di base 
per l’esposizione localizzata. Alla distanza di 2 metri dalla macchina i valori di campo 
magnetico statico restano inferiori a 0,5mTesla valore restrittivo indicato dall’ICNIRP 
per proteggere i soggetti portatori di dispositivi medici impiantati, ferromagnetici o elet-
tronici, sensibili ai campi magnetici. Si segnala che i portatori di pacemaker cardiaco e di 
altre apparecchiature elettroniche medicali simili, non debbono essere  esposti a valori di 
campo superiori a 0,5mTesla. Vi sono molti individui che portano tali dispositivi, senza 
essere talvolta consapevoli di averli (ad esempio per le clip chirurgiche). Si è osservato 
che l’interferenza elettromagnetica dovuta a campi magnetici statici di bassa intensità al-
tera il funzionamento dei pacemaker, particolarmente di quelli con interruttori magnetici, 
e di altri tipi di dispositivi medici elettronici tra cui defibrillatori cardiaci, pompe per in-
fusione di ormoni (ad es. l’insulina), apparati per la stimolazione neuromuscolare, neuro-
stimolatori e protesi attivate elettricamente (ad esempio per gli arti e per l’orecchio inter-
no). In generale, il funzionamento di questi dispositivi non è influenzato negativamente 
da campi magnetici statici inferiori a 0,5 mT. Oltre a potenziali problemi dovuti a interfe-
renza elettromagnetica, molti dispositivi medici impiantati contengono materiali ferroma-
gnetici che li rendono suscettibili a forze e torsioni in campi magnetici statici. Questi ef-
fetti meccanici possono portare a movimenti e anche a spostamenti degli impianti ferro-
magnetici impiantati, specialmente quelli di grandi dimensioni come le protesi d’anca. 
Altri dispositivi ferromagnetici che potrebbero esserne affetti comprendono clip per aneu-
rismi, clip chirurgiche e stent metallici, protesi di valvole cardiache, involucri di disposi-
tivi elettronici e impianti dentali metallici, anche se la maggior parte degli impianti mo-
derni non è ferromagnetica. Dagli studi condotti finora non emergono evidenze che campi 
magnetici statici al livello di 0,5 mT o inferiori esercitino su tali dispositivi forze o tor-
sioni sufficienti per creare rischi per la salute. Effetti negativi possono anche prodursi a 
densità di flusso più elevate derivanti da forze esercitate su altre apparecchiature medicali 
ferromagnetiche impiantate, come ad esempio graffette di sutura, mollette per aneurismi, 
protesi ecc. Di conseguenza, si tracciano linee attorno a siti con livelli di induzione ma-
gnetica superiori a 0,5 mT o si pongono segnali di avvertimento all’ingresso delle zone 
della fabbrica in cui verrà installato il prodotto, del tipo dell’esempio che segue.  
          

 ATTENZIONE 
EMISSIONE DI CAMPI 

MAGNETICI  
Categoria 1 (EN12198) 
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SEZIONE 1 

Macchina  

 

� Manuale d’uso e manutenzione per separatore ad 

aria EMS-EF-R 48” 

 

� Dichiarazione di conformità 
 

� ALLEGATI  

- Disegni 

- Istruzioni di montaggio 

- Giornale di manutenzione 

- Cataloghi 
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SEZIONE 2 

Quadro elettrico di comando  

 

� Manuale d’uso e manutenzione di una apparecchiatura 
per separatore ad aria mod. 
EMS1AENSNNNSAAAAF 

� Certificato di collaudo 
 

 

� Apparecchiatura 
- Descrizione di funzionamento 

- Disegni elettrici 

- Liste dei componenti 
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1. Dati generali 
 

 Costruttore SGM Gantry S.p.A 
via Leno 2/D  
25025 Manerbio (BS) ITALY 
Tel.: +39 030 9938400 
Fax: +39 030 9938404 
E-mail:  sgminfo@sgm-magnetics.com 

 Modello della macchina EMS-EF- R  (48”)  separatore ad aria compressa (sparo dall’alto) 

 Commessa S13A0792B 

 Matricola Vedi dichiarazione di conformità allegata 

 Norme di riferimento Direttiva Macchine 2006/42/CE . 
Bassa Tensione 2006/95/CE 
Compatibilità Elettromagnetica 2004/108/CE 
Direttiva PED 97/23/CE – Categoria 1 

 Parti di ricambio Vedi lista parti di ricambio (allegata) 

 Documenti di riferimento - 

 

SGM Gantry S.p.A. si riserva il diritto di aggiornare o modificare la presente documentazio-
ne in ogni momento 
E’ proibita la copia e la divulgazione della presente documentazione e dei suoi allegati senza 
autorizzazione scritta di  SGM Gantry S.p.A.. 
 
Simboli usati nel testo: 
 

Avvertimento contro operazioni pericolose da non eseguire. La manovra potrebbe 
esporre persone o cose a pericolo o causare danni materiali alla macchina o all’ im-

pianto. 
 

Indica una punto di particolare importanza da ricordare particolarmente per il corretto 
funzionamento della macchina o dell’ impianto. 

�

�
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2. Introduzione 

2.1. Contenuto del documento 

Il presente documento è stato realizzato per fornire tutte le descrizioni neces-
sarie per l’assemblaggio, l’uso e la manutenzione di un separatore ad aria compressa 
modello EMS-EF-R; è da destinare esclusivamente al personale preparato 
all’installazione ed alla manutenzione di detto prodotto. Questo documento deve es-
sere custodito da persona responsabile allo scopo preposta, in un luogo idoneo, affin-
ché esso risulti sempre disponibile per la consultazione. 

 

  
 
 
Il non attenersi scrupolosamente alle informazioni riportate in questo docu-

mento può compromettere l’affidabilità del prodotto e la sua sicurezza.   

2.2. Segnalazioni ed avvisi 
I prodotti SGM Gantry sono costruiti per l'uso secondo adeguate procedure, eseguite 

da un operatore qualificato e soltanto per gli scopi descritti in questo manuale di istruzioni. 
I seguenti simboli convenzionali presenti in questo manuale, sono usati per indicare 

e classificare tutti gli avvertimenti e le precauzioni da adottare nell'utilizzo del prodotto. Fa-
te sempre attenzione alle informazioni che seguono questi simboli. L'omissione alle precau-
zioni indicate, possono provocare infortuni alle persone e danni alle proprietà. 
 

PERICOLO Indica una imminente situazione pericolosa che, se non evita-
ta, provocherà la morte o serie ferite. 
 
AVVERTIMENTO Indica una potenziale situazione pericolosa che, se 
non evitata, potrebbe provocare la morte o serie ferite. 
 
 

Prima di dare inizio a qualsiasi azione operativa è obbligatorio leggere mol-
to attentamente il presente documento e consultare gli allegati. 
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A termini di legge la SGM Gantry S.p.A. considera questo documento come segreto aziendale con divieto per chiunque di 
riprodurlo, trasmetterlo in qualsiasi forma e/o renderlo comunque noto, in tutto o in parte, a terzi ovvero a ditte concorrenti, 
senza specifica autorizzazione scritta della SGM Gantry S.p.A. , fatta salva la semplice riproduzione ad uso del cliente. 

 

Cautela Indica una potenziale situazione pericolosa che, se non evitata, 
potrebbe provocare una ferita secondaria o moderata, o i danni materiali.   

2.3. Garanzia convenzionale 
Fatto salvo quanto indicato sul contratto di fornitura, la ditta costruttrice garantisce il 

prodotto per un periodo di 12 (dodici) mesi dalla data di ritiro dello stesso. Tale GARAN-
ZIA si esplica unicamente nella riparazione o sostituzione gratuita di quelle parti che, dopo 
un attento esame eseguito dai nostri tecnici, risultino difettose (ad esclusione delle parti elet-
triche). La GARANZIA, con esclusione di ogni responsabilità per danni diretti o indiretti, si 
ritiene limitata ai soli difetti di materiale e cessa di avere effetto qualora le parti rese siano 
comunque smontate, manomesse o riparate al di fuori della nostra sede. 

Rimangono esclusi dalla GARANZIA, le parti soggette ad usura, i danni derivanti da 
negligenza incuria, cattivo o improprio utilizzo della macchina, da mancata osservanza delle 
prescrizioni di trasporto, stoccaggio e manutenzione, da errate manovre, da errata installa-
zione, dall’uso al di fuori dei limiti di impiego descritti nel presente documento. Inoltre la 
GARANZIA decade, qualora siano usate parti di ricambio non originali, non siano state os-
servate le prescrizioni del presente documento, si utilizzi il prodotto al di fuori dei limiti di 
impiego per cui è destinato e al di sopra delle sue prestazioni massime, anche se solo per 
breve periodo. 

Non è previsto alcun tipo di risarcimento di presunti danni per mancata produzione, de-
rivanti dall’arresto di impianti per l’attesa e l’esecuzione dell’intervento, sia esso effettuato 
in GARANZIA o dietro opportuna corresponsione. 

Le spese di trasporto e di imballo per riparazioni o sostituzioni delle parti difettose sono 
a carico dell’acquirente. 

 

 

AVVERTIMENTO  

Per qualsiasi intervento in aree circostanti la macchina, viene fatto obbligo di fermare 
la macchina stessa e mettere in atto tutte le normali procedure di sicurezza dettate dal-
le normative vigenti a tutela dell'operatore. Non effettuare alcuna operazione o mano-
vra se non assolutamente certi. Qualsiasi manomissione al prodotto, specialmente ai 
dispositivi di sicurezza, farà decadere la GARANZIA e solleverà il costruttore da ogni 
e qualunque responsabilità. 
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A termini di legge la SGM Gantry S.p.A. considera questo documento come segreto aziendale con divieto per chiunque di 
riprodurlo, trasmetterlo in qualsiasi forma e/o renderlo comunque noto, in tutto o in parte, a terzi ovvero a ditte concorrenti, 
senza specifica autorizzazione scritta della SGM Gantry S.p.A. , fatta salva la semplice riproduzione ad uso del cliente. 

 

3. Descrizione 
Il separatore EMS (Electromagnetic Sensor Separator) è stato progettato per la separa-

zione di materiali metallici (fini o grossolani) da flussi di materiali di scarto o da altri mate-
riali. 

L’ impiego tipico di questo separatore è quello della separazione dei materiali metallici 
residui provenienti da precedenti processi di separazione. 

Il principio operativo della macchina è basato sul riconoscimento di oggetti metallici per 
mezzo di un sistema di sensori e sulla loro separazione per mezzo di getti d’aria opportuna-
mente sincronizzati per mezzo di un sistema elettronico. I getti d’ aria deviano la traiettoria 
degli oggetti metallici monitorati e ne permettono la separazione fisica dal flusso del mate-
riale trattato. 

La macchina può essere dedicata, in accordo alle esigenze specifiche dell’ impianto, o 
ad ottimizzare la separazione dei metalli contenuti nel flusso di materiale o ad ottimizzare la 
rimozione dei materiali metallici contenuti. 

La macchina è stata progettata per poter operare sia singolarmente oppure in cascata ad 
altre macchine. 

Utilizzando macchine in cascata è possibile affinare il grado di recupero del materiale o 
rilevare materiali di diversa composizione ad ogni stadio di separazione. 
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A termini di legge la SGM Gantry S.p.A. considera questo documento come segreto aziendale con divieto per chiunque di 
riprodurlo, trasmetterlo in qualsiasi forma e/o renderlo comunque noto, in tutto o in parte, a terzi ovvero a ditte concorrenti, 
senza specifica autorizzazione scritta della SGM Gantry S.p.A. , fatta salva la semplice riproduzione ad uso del cliente. 

 

4. Schema operativo 
• Macchina singola 
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A termini di legge la SGM Gantry S.p.A. considera questo documento come segreto aziendale con divieto per chiunque di 
riprodurlo, trasmetterlo in qualsiasi forma e/o renderlo comunque noto, in tutto o in parte, a terzi ovvero a ditte concorrenti, 
senza specifica autorizzazione scritta della SGM Gantry S.p.A. , fatta salva la semplice riproduzione ad uso del cliente. 

 

 
 

• Macchina in cascata 

 

1. piano vibrante di alimentazione 
2. nastro trasportatore della macchina 
3. tavola dei sensori 
4. testa soffiante 
5. materiale metallico 
6. materiale inerte 
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A termini di legge la SGM Gantry S.p.A. considera questo documento come segreto aziendale con divieto per chiunque di 
riprodurlo, trasmetterlo in qualsiasi forma e/o renderlo comunque noto, in tutto o in parte, a terzi ovvero a ditte concorrenti, 
senza specifica autorizzazione scritta della SGM Gantry S.p.A. , fatta salva la semplice riproduzione ad uso del cliente. 

 

5. Layout separatore 
Elementi del separatore (vedi layout generale nella pagina seguente): 
1. Telaio di base 
2. Telaio nastro 
3. Nastro trasportatore 
4. Rullo di coda (folle) 
5. Rullo di testa (motore) 
6. Riduttore 
7. Motore elettrico 
8. Tensionatori nastro 
9. Sensore di velocità nastro 
10. Testa soffiante di deviazione metalli 
11. Tubi pneumatici flessibili 
12. Divisore di flusso 
13. Uscita per concentrato metallico (tramoggia di scarico non fornita) 
14. Uscita per flusso inerte (tramoggia di scarico non fornita) 
15. Pannelli laterali reclinabili 
16. Tavola dei sensori 
17. Rullo inferiore (folle) 
18. Quadro elettrico Q1 (sezione di potenza) 
19. Quadro elettrico Q2 (sezione di controllo) 
20. Pulsantiera di comando 
21. Filtro di aria compressa 
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A termini di legge la SGM Gantry S.p.A. considera questo documento come segreto aziendale con divieto per chiunque di 
riprodurlo, trasmetterlo in qualsiasi forma e/o renderlo comunque noto, in tutto o in parte, a terzi ovvero a ditte concorrenti, 
senza specifica autorizzazione scritta della SGM Gantry S.p.A. , fatta salva la semplice riproduzione ad uso del cliente. 

 

6. Schema funzionale 

GENERATORE
ARIA

COMPRESSA

TAVOLA SENSORI

MOTORE NASTRO

CONTROLLO
VALVOLE

PNEUMATICHE

UGELLI SOFFIANTI

SERIE VALVOLE
PNEUMATICHE

SERBATOI ARIA
COMPRESSA

CONTROLLO
VELOCITA'
NASTRO
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A termini di legge la SGM Gantry S.p.A. considera questo documento come segreto aziendale con divieto per chiunque di 
riprodurlo, trasmetterlo in qualsiasi forma e/o renderlo comunque noto, in tutto o in parte, a terzi ovvero a ditte concorrenti, 
senza specifica autorizzazione scritta della SGM Gantry S.p.A. , fatta salva la semplice riproduzione ad uso del cliente. 

 

7. Dati tecnici 
1. Modello macchina   - EMS-EF - R 48” (sparo dall’alto) 
2. Tensione di rete   - 400 V – 50 Hz – 3 ph 
3. Potenza installata   - ~ 4 kW 
4. Grado di protezione motore  - IP 55 
5. Connesione aria compressa 2 G” - 8 – 10 bar (10 bar max) 
6. Temperature di funzionamento  - (0°C ÷ +40 C°) 
7. Larghezza tavola   - 1200 mm 
8. Campo delle velocità operative  - 2 m/s ÷ 3.5 m/s 
9. Pezzatura materiale raccomandata - > 4 mm 
10. Sistema di sensori   - tavola a sensori (60 sensori) 
11. Sistema di ugelli   - bar manifold a120 ugelli e 120 elettroval-

vole 
12. Colore separatore   - RAL 5015 
13. Peso     - ~2850 kg 
14. Dimensioni separatore   - vedere disegno allegato 

 
ALIMENTAZIONE ARIA COMPRESSA PER EMS-EF-R 48” 
(da confermare secondo: portata, concentrazione, dimensione, del materiale trattato) 

• Necessità aria compressore  - 6000 lt/sec 

• Pressione di lavoro alla macchina - 8,5 bar, essiccata e filtrata 

• Pressione massima di lavoro  - 10 bar 

• Capacità del serbatoio di accumulo - 1000 lt 
 
ESSICAZIONE E MICROFILTRAZIONE 
Caratteristiche dell’ aria   - secondo ISO 8573-1 classe 3.3.3  

• Dimensione massima polveri  - 5 micronC 

• Contenuto massimo polveri   - 5 mg/m3 

• Punto di rugiada in pressione   - ( - 20 C°) ( - 4°F) 

• Massimo contenuto d’ acqua   - 128 mg/m3 

• Massimo contenuto d’ olio  - 1 mg/m3 
 



 
 

 

SGM Gantry S.p.A 
via Leno 2/D 
25025 Manerbio (BS)  
ITALY 
Tel +39 030 9938400  
Fax +39 030 9938404 
e-mail: sgminfo@sgm-magnetics.com 
 

Modello UT-H007 Ottobre 
2011 File S13A0792B_DNA0002065MI 

Tipo Istruzioni 

 Pag. 14/68 
Oggetto 

Manuale uso e manutenzione mac-
china ad aria compressa EMS 

 

A termini di legge la SGM Gantry S.p.A. considera questo documento come segreto aziendale con divieto per chiunque di 
riprodurlo, trasmetterlo in qualsiasi forma e/o renderlo comunque noto, in tutto o in parte, a terzi ovvero a ditte concorrenti, 
senza specifica autorizzazione scritta della SGM Gantry S.p.A. , fatta salva la semplice riproduzione ad uso del cliente. 

 

8. Parametri regolabili 
• velocità del nastro 

• sensibilità dei sensori (altezza tavola) 

• ritardo tra rilevazione del sensore e soffiaggio ugelli 

• durata del soffiaggio 

• posizionamento della testa soffiante: 
o altezza su piano nastro 
o distanza da rullo nastro 
o inclinazione 

• posizionamento del divisore di flusso 
 
Nel pannello di controllo della macchina possono essere memorizzate 4 diverse modalità di 
settaggio dei parametri elettrici (“profiles”). Il pannello dell’operatore sulla pulsantiera di 
comando permette la selezione di una delle 4 modalità programmate o la creazione di nuove 
modalità in accordo a specifiche esigenze. (Vedi istruzione relative alle schede elettroniche) 
La macchina è collaudata e programmata dal costruttore secondo una taratura standard: gli 
altri 4 profili restano liberi per una loro programmazione. 
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A termini di legge la SGM Gantry S.p.A. considera questo documento come segreto aziendale con divieto per chiunque di 
riprodurlo, trasmetterlo in qualsiasi forma e/o renderlo comunque noto, in tutto o in parte, a terzi ovvero a ditte concorrenti, 
senza specifica autorizzazione scritta della SGM Gantry S.p.A. , fatta salva la semplice riproduzione ad uso del cliente. 

 

9. EMS-EF-R – Modelli 
• EMS-EF-120 (48”)   table 1190 mm (47”) 
• EMS-EF-200 (80”)   table 1790 mm (71”) 
• EMS-EF-240 (96”)   table 2310 mm (91”) 

9.1.  Optionals 

• Tavola vibrante di alimentazione (shaker table) 

• pannello di controllo separato 

 
Tavola vibrante di alimentazione (shaker table) 
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A termini di legge la SGM Gantry S.p.A. considera questo documento come segreto aziendale con divieto per chiunque di 
riprodurlo, trasmetterlo in qualsiasi forma e/o renderlo comunque noto, in tutto o in parte, a terzi ovvero a ditte concorrenti, 
senza specifica autorizzazione scritta della SGM Gantry S.p.A. , fatta salva la semplice riproduzione ad uso del cliente. 

 

10. Dati principali e di targa 
• Nomenclatura prodotto: Separatore ad aria 
• Modello: EMS-EF-R 48” 
• Job Number: S13A0792B 
• Serial Number: 1345-002 
• Applicazione: recupero Cavi + Inox da fluff pesante 95% misto raccolta -55% 

car shredder  
 
La seguente targhetta è di esempio per meglio identificare quella fissata sul prodotto; su 
questa più particolareggiata, troverete anche i dati per contattare il costruttore. In caso di 
contatto, Vi preghiamo di comunicare innanzitutto i dati identificativi riportati sulla targhet-
ta. 
 

                    SGM Gantry S.p.A. Via Leno 2/D 25025 Manerbio (BS) 
            Tel. 030.9938400 – Fax. 030.9938404 

                       e-mail: sgmservice@sgm-magnetics.com 
 

   Model: EMS-EF-R 48”   

   Job Number:  S13A0792B   

    N.Series: 1345-002   

   Year 2013  
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A termini di legge la SGM Gantry S.p.A. considera questo documento come segreto aziendale con divieto per chiunque di 
riprodurlo, trasmetterlo in qualsiasi forma e/o renderlo comunque noto, in tutto o in parte, a terzi ovvero a ditte concorrenti, 
senza specifica autorizzazione scritta della SGM Gantry S.p.A. , fatta salva la semplice riproduzione ad uso del cliente. 

 

10.1. Utilizzo previsto 
Il prodotto non è pronto per l’uso, ma è destinato ad essere incorporato in linea con altre 

macchine utilizzate per il trasporto e separazione di materiali. Questo prodotto può essere 
utilizzato solo per separare materiali che provengono da precedenti processi di selezione e 
che sono composti prevalentemente da inerti e da metalli non ferrosi dalle seguenti caratteri-
stiche: 

• Portata oraria: 20 tons/h (teorico) 

• Granulometria: 0-30 mm e 30-100mm 
  

AVVERTIMENTO 

Il prodotto non deve essere messo in servizio finché la macchina finale o la 
linea in cui sarà incorporato non sia stata dichiarata conforme alle disposi-
zioni della Direttiva 2006/42/CE.  

 

10.2. Limiti funzionali 

I risultati migliori del processo di recupero si ottengono quando la pezzatura del mate-
riale risulta la più uniforme possibile. Le macchine vengono regolate e ottimizzate dal co-
struttore in relazione al materiale da trattare: di conseguenza il materiale da trattare dovrà 
essere corrispondente a quanto indicato nell’offerta e dal successivo ordine. Se fosse neces-
sario utilizzare la macchina per trattare del materiale diverso dallo scopo per cui la stessa è 
stata regolata e collaudata, contattare la SGM Gantry S.p.A. 

Vengono inoltre fissati alcuni parametri da rispettare, affinché si possano ottenere i mi-
gliori risultati: 

• L’umidità media del materiale non deve superare il 2%; 

• La temperatura del materiale non deve superare i 40°C 

• La velocità del nastro trasportatore dovrà essere tale da evitare la sovrapposi-
zione del materiale, meglio se il materiale verrà posizionato a “macchie di leo-
pardo”; 

• Il nastro deve essere pulito periodicamente, per evitare di aumentare il traferro 
operativo nella zona del rullo induttore; 

• La pezzatura del materiale non deve eccedere quella indicata nel precedente pa-
ragrafo. 
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A termini di legge la SGM Gantry S.p.A. considera questo documento come segreto aziendale con divieto per chiunque di 
riprodurlo, trasmetterlo in qualsiasi forma e/o renderlo comunque noto, in tutto o in parte, a terzi ovvero a ditte concorrenti, 
senza specifica autorizzazione scritta della SGM Gantry S.p.A. , fatta salva la semplice riproduzione ad uso del cliente. 

 

Il nastro deve essere pulito periodicamente, eventuali fori o tagli devono essere rigoro-
samente rattoppati. In caso di impossibilità della riparazione il nastro deve essere sostituito. 

Le prescrizioni che seguono dovranno essere sempre osservate, pena la perdita della 
GARANZIA: 

• Non far lavorare la macchina con il nastro danneggiato. 

• Non utilizzare la macchina a condizioni differenti da quelle indicate nel prece-
dente paragrafo senza autorizzazione scritta dalla SGM Gantry S.p.A. 

• Non utilizzare la macchina senza adeguato addestramento degli operatori. 

• Non utilizzare in presenza di atmosfere particolari quali: 
o umidità elevata; 
o atmosfera esplosiva 
o atmosfera salina 
o atmosfera acida 
o atmosfera alcalina 
o bagni galvanici 

10.3. Rumore 
Per quanto riguarda il rumore prodotto dalla macchina a vuoto (in funzionamento con 

l’aria compressa), il livello di pressione acustica dell’emissione ponderato A (1,5 mt dalla 
macchina a 1,6 m di altezza dal suolo) è di 98 dB (A). 

La potenza sonora è pari 123.8 dB. 
Il dato di rumorosità durante il funzionamento con il materiale trattato, potrebbe au-

mentare, ma il livello di rumorosità dipende dalla natura e dalla composizione del materiale 
trattato e dalla posizione dei vari scivoli e tramogge di scarico del materiale stesso. 

10.4. Vibrazioni 
Il prodotto fornito, dopo essere stato incorporato nella linea di separazione di destina-

zione, emette un livello di vibrazioni nei limiti di valutazione della norma ISO 10816-3, spe-
cifici della ZONA A (macchina in perfette condizioni alla loro prima messa in servizio). 
Infatti, dato il peso delle masse in movimento, possiamo paragonare il nostro prodotto ad 
una macchina rotante di medie dimensioni con potenza nominale maggiore di 15 kW e fino a 
300 kW che la 4.1 della ISO 10816-3 classifica appartenente al Gruppo 2 con vincolo a sup-
porto flessibile. Tale classificazione considera la severità di vibrazione secondo il seguente 
criterio: 
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• ZONA A – (BUONO macchina alla prima messa in servizio in perfette condi-
zioni) fino a 2,3 mm/s RMS. 

• ZONA B – (AMMISSIBILE macchina idonea per il funzionamento a lungo 
periodo senza necessità d’alcun intervento) da 2,3 a 4,5 mm/s RMS. 

• ZONA C – (TOLLERABILE macchina non idonea per il funzionamento a 
lungo termine, quindi necessaria di un intervento migliorativo il prima possi-
bile) da 4,5 a 7,1 mm/s RMS. 

• ZONA D – (INAMMISSIBILE macchina non idonea al funzionamento) oltre 
7,1 mm/s RMS. 

Il  prodotto, se assemblato correttamente e in funzionamento a regime presenta valori 
di vibrazione, sempre inferiori o comunque all’interno del campo dell’ammissibile. Periodi-
camente si devono effettuare le misure di verifica, sulle strutture di sostegno in prossimità 
dei supporti e sul telaio di base, nelle due direzioni radiali Orizzontale e Verticale.  
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1 Introduzione 

1.1 Contenuto del documento 

Il presente documento è stato realizzato per fornire tutte le descrizioni necessarie per 
l’assemblaggio, l’uso e la manutenzione di un Separatore Aeraulico tip Deep-Box 86” x 12” 
ed è da destinare esclusivamente al personale preparato alla installazione ed alla manuten-
zione di detto prodotto. Questo documento deve essere custodito da persona responsabile 
allo scopo preposta, in un luogo idoneo, affinché esso risulti sempre disponibile per la con-
sultazione.  

  

 

Il non attenersi scrupolosamente alle informazioni riportate in questo documento 
può compromettere l’affidabilità del prodotto e la sua sicurezza.   

1.2 Segnalazioni ed avvisi 

I prodotti SGM Gantry sono costruiti per l'uso secondo adeguate procedure, eseguite 
da un operatore qualificato e soltanto per gli scopi descritti in questo manuale di istruzioni.  

I seguenti simboli convenzionali presenti in questo manuale, sono usati per indicare 
e classificare tutti gli avvertimenti e le precauzioni da adottare nell'utilizzo del prodotto. Fa-
te sempre attenzione alle informazioni che seguono questi simboli. L'omissione alle precau-
zioni indicate, possono provocare infortuni alle persone e danni alle proprietà. 

 

 

PERICOLO Indica una imminente situazione pericolosa che, se non evita-
ta, provocherà la morte o serie ferite. 

 

Prima di dare inizio a qualsiasi azione operativa è obbligatorio leggere mol-
to attentamente il presente documento e consultare gli allegati. 
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AVVERTIMENTO Indica una potenziale situazione pericolosa che, se 
non evitata, potrebbe provocare la morte o serie ferite. 

 

 

Cautela Indica una potenziale situazione pericolosa che, se non evitata, 
potrebbe provocare una ferita secondaria o moderata, o i danni materiali. 

 

1.3 Garanzia convenzionale 

Fatto salvo quanto indicato sul contratto di fornitura, la ditta costruttrice garantisce 
il prodotto per un periodo di 12 (dodici) mesi dalla data di ritiro dello stesso. Tale 
GARANZIA si esplica unicamente nella riparazione o sostituzione gratuita di quelle parti 
che, dopo un attento esame eseguito dai nostri tecnici, risultino difettose (ad esclusione delle 
parti elettriche). La GARANZIA, con esclusione di ogni responsabilità per danni diretti o 
indiretti, si ritiene limitata ai soli difetti di materiale e cessa di avere effetto qualora le parti 
rese siano comunque smontate, manomesse o riparate al di fuori della nostra sede. 

Rimangono esclusi dalla GARANZIA, le parti soggette ad usura, i danni derivanti da 
negligenza incuria, cattivo o improprio utilizzo della macchina, da errate manovre, da errata 
installazione. Inoltre la GARANZIA decade, qualora siano usate parti di ricambio non origi-
nali, non siano state osservate le prescrizioni del presente documento, si utilizzi il prodotto 
al di fuori dei limiti di impiego per cui è destinato e al di sopra delle sue prestazioni massi-
me, anche se solo per breve periodo. 

Non è previsto alcun tipo di risarcimento di presunti danni per mancata produzione, de-
rivanti dall’arresto di impianti per l’attesa e l’esecuzione dell’intervento, sia esso effettuato 
in GARANZIA o dietro opportuna corresponsione. 
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Le spese di trasporto e di imballo per riparazioni o sostituzioni delle parti difettose sono 
a carico dell’acquirente. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

AVVERTIMENTO  

Per qualsiasi intervento in aree circostanti la macchina, viene fatto obbligo di 
fermare la macchina stessa e mettere in atto tutte le normali procedure di sicu-
rezza dettate dalle normative vigenti a tutela dell'operatore. Non effettuare 
alcuna operazione o manovra se non assolutamente certi. Qualsiasi manomis-
sione al prodotto, specialmente ai dispositivi di sicurezza, farà decadere la 
GARANZIA e solleverà il costruttore da ogni e qualunque responsabilità.  
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2 Descrizione generale  

2.1 Descrizione funzionale ed operativa 

Il separatore aeraulico a circuito chiuso Deep-Box 43”x12” è stato progettato per 
separare tre frazioni, “pesante”, “leggero” e “polvere”, derivanti generalmente dal risultato 
di precedenti processi di recupero di metalli, allo scopo di concentrare ulteriormente il mate-
riale trattato. A seconda della natura del materiale è poi necessario regolare il funzionamen-
to della macchina per ottenere una corretta separazione. 

Il principio di funzionamento della macchina si basa sulla capacità del flusso d’aria 
indotto dal ventilatore di vincere la forza peso del materiale introdotto nel corpo della mac-
china tramite una valvola rotante (1). Il materiale pesante attraversa il condotto vincendo il 
flusso d’aria e viene scaricato tramite una valvola stellare (2) apposita. Il materiale leggero e 
le polveri vengono invece trasportate nella successiva camera di espansione dove avviene la 
separazione tra le due frazioni: il leggero si deposita e viene a sua volta evacuato tramite 
un’altra valvola stellare (3); la frazione polverosa viene trasportata invece nel ciclone, dove 
tramite un’ulteriore valvola stellare (4), viene espulsa. 

Dopo aver installato la macchina, per l’avviamento e la messa in servizio è obbliga-
torio attenersi a quanto descritto nel manuale d’uso e manutenzione dell’apparecchiatura 
elettrica a cui la macchina è collegata. 

Una rappresentazione grafica del Deep-Box si può vedere nello schema componenti, 
allegato 17208 sh.1/9. 

1. Canale di carico Deep-Box 
2. Canale di separazione Deep-Box 
3. Valvola stellare scarico frazione pesante 
4. Motore valvola stellare scarico frazione pesante 
5. Riduttore valvola stellare scarico frazione pesante 
6. Telaio corpo Deep-Box 
7. Valvola stellare carico 
8. Motore valvola stellare carico 
9. Riduttore valvola stellare carico 
10. Camera di espansione 
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11. Valvola stellare scarico frazione leggera 
12. Motore valvola stellare scarico frazione leggera 
13. Riduttore valvola stellare scarico frazione leggera 
14. Air reducer 
15. Transizione di collegamento tra ventilatore e corpo principale Deep-Box 
16. Giunto antivibrante per mandata ventilatore 
17. Ventilatore 
18. Tubazione collegamento corpo principale Deep-Box e ciclone 
19. Tubazione collegamento ciclone e ventilatore 
20. Ciclone 
21. Valvola stellare scarico ciclone 
22. Motore valvola stellare ciclone 
23. Riduttore valvola stellare scarico ciclone 
24. Telaio ciclone 
25. Giunto antivibrante per aspirazione ventilatore 

 

NB: In alcune versioni al posto dei singoli riduttori e motori possono essere montati dei mo-
toriduttori “in un unico componente”. 
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2.2 Caratteristiche tecniche 

Il prodotto presenta le seguenti caratteristiche: 

Deep-Box 43” x 12”  - 43” x 12” (1090 mm x 305 mm): di-
mensioni condotto principale 

Pezzatura materiale processato  ~ 4 mm ÷ 120 mm 
Tensione di alimentazione motori  - 400 V / 50 Hz 
Temperatura di utilizzo  - 0° - 40°C 
Peso totale Deep-Box 86” x 12”  - ~ 6900 kg 
Colore macchina (telai)  - RAL 5015 (RAL 2004) 
Dimensioni e ingombri, potenze  
elettriche installate  - vedi Disegno allegato 18440 
Potenza ventilatore  - 22 kW; 
Prevalenza ventilatore  - ~ 346 mm/H2O 
Portata d’aria  - ~ 12000 m3/h 
Potenza valvola stellare carico materiale (1)  - 1.5 kW 
Velocità valvola stellare carico materiale (1)  - 15 rpm 
Potenza valvola stellare scarico pesante (2)  - 1.5 kW 
Velocità valvola stellare scarico pesante (2)  - 33 rpm 
Potenza valvola stellare scarico leggero (3)  - 1.5 kW 
Velocità valvola stellare scarico pesante (3)  - 33 rpm 
Potenza valvola stellare scarico ciclone (4)  - 1.5 kW 
Velocità valvola stellare scarico ciclone (4)  - 37 rpm 
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Detail B 
Scale 1 : 10

Colors:
Machine: RAL 5015
Guards: RAL 2004
Gearmotors: RAL standard
Electric network: 400 V / 50 Hz

Fan technical details:
Motor: power 22 kW, 4 poles
Air load: 12000 m3/h (7060 cfm)
Pressure: 346 mm H20 (13.6" w.c.)

Airlock Gearmotors:

Infeed Airlock (n°1):
NORD SK32100-90L/4
1.5 kW, i=94.19, n2=15 rpm

Heavy discharge airlock (n°2)
NORD SK32100-90L/4
1.5 kW, i=42.83, n2=33 rpm

Lights discharge airlock (n°3)
NORD SK32100-90L/4
1.5 kW, i=42.83, n2=33 rpm

Cyclone discharge airlock (n°4)
1.5 kW, i=37.91, n2=37 rpm
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Descrizione

fe-deep-box 43 new layout-
nem-mar2013

Modello matematico

All rights reserved including the right  to reproduce or to disclose to third parties this drawing or position there off without SGM's written authorisation
A termini di legge ci riserviamo la proprieta' di questo disegno con divieto di riprodurlo o di renderlo comunque noto a terzi o a ditte concorrenti senza
nostra approvazione

7033.01
Peso totale Kg.

Foglio 1 di 1

Indicazione stato delle superfici in accordo a UNI EN ISO 1302:2004
Indicazione tolleranze geometriche, di forma, orientamento, localizzazione e oscillazione in accordo a UNI EN ISO 1101:2006

Tolleranze generali per 
quote prive di indicazione 

specifica in accordo a 
UNI EN 22768/2 - mK

(escluso componenti e 
strutture saldate)

Classe di tolleranza m
Scostamenti limite per dimensioni lineari esclusi 

smussi e raccordi per eliminazione di spigoli
0.5 - 3 >3 - 6 >6 - 30 >30 - 120 >120 -400 >400 - 1000 >1000 - 2000 >2000 - 4000
±0.1 ±0.1 ±0.2 ±0.3 ±0.5 ±0.8 ±1.2 ±2

0.5 - 3Scostamenti ammessi per dim. lineari, 
altezze di smusso e raccordi est. ±0.2

3 - 6
±0.5

>6
±1

±1°
<=10

±0°30'
>50-120>10-50
±0°20'

Scost. limite campo lunghezze del lato 
più corto dell'angolo

>120-400
±0°10'

>400
±0°05'

Classe di tolleranza K
Rettilineità e planarità

(campi lunghezze nominali)
>100-300<=10

0.1
>30-100

0.2 0.4
>10-30 >300-1000

0.60.05
>1000-3000

0.8

1
<=100
0.4

>100-300
0.6

>1000-3000>300-1000Perpendicolarità
(campi lungh. lato minore) 0.8

>100-300 >300-1000Simmetria
(campi di lunghezze) 0.8 1

<=100
0.6

>1000-3000
0.6

Oscillazione circolare
(tolleranze di oscillazione circolare) 0.1
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A termini di legge la SGM Gantry S.p.A. considera questo documento come segreto aziendale con divieto per chiunque di 

riprodurlo, trasmetterlo in qualsiasi forma e/o renderlo comunque noto, in tutto o in parte, a terzi ovvero a ditte concorrenti, 

senza specifica autorizzazione scritta della SGM Gantry S.p.A. , fatta salva la semplice riproduzione ad uso del cliente. 

2.3 Dati principali e targhetta di identificazione 

• Nomenclatura prodotto: Separatore Aeraulico 

• Tipo: Deep-Box 43”x12” 

• Commessa: S1490641B 

• Matricola: 1442-045 

• Peso totale: c.ca 7100 kg 

• Applicazione: separazione frazioni “pesante”, “leggero” e “polvere” 

La seguente targhetta è di esempio per meglio identificare quella fissata sul pro-
dotto; su questa più particolareggiata, troverete anche i dati per contattare il costrut-
tore. In caso di contatto, Vi preghiamo di comunicare innanzitutto i dati identificati-
vi riportati sulla targhetta.  

 

                    SGM Gantry S.p.A. Via Leno 2/D 25025 Manerbio (BS) 
            Tel. 030.9938400 – Fax. 030.9938404 

                       e-mail: sgmservice@sgm-magnetics.com 
 

   Modello: Deep-Box 43”x12”   

          

   Commessa: S1490641B   

    N.Serie: 1442-045   

  
 

 Anno: 2014   
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2.4 Utilizzo previsto 

Il prodotto non è pronto per l’uso, ma è destinato ad essere incorporato in linea con al-
tre macchine utilizzate per il trasporto di materiali. Questo prodotto in pratica deve essere 
incorporato all’interno di una linea di separazione materiali. Può essere utilizzato solo per 
separare le frazioni, precedentemente indicate, di materiale proveniente da un altro processo 
di selezione.  

  

AVVERTIMENTO  
Il prodotto non deve essere messo in servizio finché la macchina finale o la 
linea in cui sarà incorporato non sia stata dichiarata conforme alle disposi-
zioni della Direttiva 2006/42/CE.  

 

2.5 Limiti di impiego 

I risultati migliori con il separatore aeraulico Deep-Box si ottengono quando la pezza-
tura del materiale risulta la più uniforme possibile. La pezzatura ideale del materiale proces-
sato è compresa tra 4 mm e 120 mm. 

Vengono inoltre fissati alcuni parametri da rispettare, affinché si possano ottenere i 
migliori risultati: 

- L’umidità media del materiale non deve superare il 2%; 

- La temperatura del materiale non deve superare i 50°C 

Le prescrizioni che seguono dovranno essere sempre osservate:   

Non utilizzare la macchina senza adeguato addestramento degli operatori. 

Non utilizzare in presenza di atmosfere particolari quali: 

• umidità elevata; 

• atmosfera esplosiva; 
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• atmosfera salina; 

• atmosfera acida; 

• atmosfera alcalina; 

• bagni galvanici. 

 

2.6 Rumore 

Per quanto riguarda il rumore prodotto dalla macchina (combinazione ventilatore e 
valvole stellari in funzione) a vuoto, dichiariamo che il livello di pressione acustica 
dell’emissione ponderato A (1,5 mt dalla macchina a 1,6 m di altezza dal suolo) è inferiore a 
86 dB (A). Il dato di rumorosità durante il funzionamento con il materiale trattato, potrebbe 
aumentare ma il livello di rumorosità dipende dalla natura e dalla composizione del materia-
le trattato e dalla posizione dei vari scivoli e tramogge di scarico del materiale stesso. 

  

2.7 Vibrazioni 

Il prodotto fornito, dopo essere stato incorporato nella linea di separazione di desti-
nazione, emette un livello di vibrazioni nei limiti di valutazione della norma ISO 10816-3, 
specifici della ZONA A (macchina in perfette condizioni alla loro prima messa in servizio). 
Infatti, data la potenza del ventilatore, possiamo paragonare il nostro prodotto ad una mac-
china di medie dimensioni con potenza nominale maggiore di 15KW e fino a 300KW che la 
4.1 della ISO 10816-3 classifica appartenente al Gruppo 2 con vincolo a supporto flessibile. 
Tale classificazione considera la severità di vibrazione secondo il seguente criterio: 

 

• ZONA A – (BUONO macchina alla prima messa in servizio in perfette condizio-
ni) fino a 2,3 mm/s RMS. 

• ZONA B – (AMMISSIBILE macchina idonea per il funzionamento a lungo pe-
riodo senza necessità d’alcun intervento) da 2,3 a 4,5 mm/s RMS. 
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• ZONA C – (TOLLERABILE macchina non idonea per il funzionamento a lungo 
termine, quindi necessaria di un intervento migliorativo il prima possibile) da 
4,5 a 7,1 mm/s RMS. 

• ZONA D – (INAMMISSIBILE macchina non idonea al funzionamento) oltre 7,1 
mm/s RMS. 

 

Il gruppo Deep-Box composto da condotte, ventilatore e ciclone, se assemblato corret-
tamente, a regime presenta valori di vibrazione, sempre inferiori o comunque all’interno del 
campo dell’ammissibile. Periodicamente si devono effettuare le misure di verifica, sulle 
strutture di sostegno. Il ventilatore del quale è dotato il Deep-Box è provvisto di ventola in 
acciaio equilibrata staticamente e dinamicamente per abbattere i livelli di vibrazioni. Il ven-
tilatore è inoltre provvisto di supporti antivibranti che consentono di evitare la trasmissione 
delle vibrazioni al resto della struttura. Con tali accorgimenti, si ottiene un livello di vibra-
zioni BUONO/AMMISSIBILE secondo ISO 10816-3 nei punti più sollecitati dell’intera 
macchina; sui punti meno sollecitati si ha invece un livello di vibrazioni di categoria 
BUONO sempre secondo ISO 10816-3. 
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